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MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

HIRDETÉSI Díj:
egv l hasábos petit sor 10 kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdij minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és könyomdá- 
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza,

A lap szellemi részét illető
küldemények a szerkesztő­
nek, anyagiak a laptulaj­

donosnak küldendők.

Negyed é

ELŐFIZETÉS:

Megjelen minden üszed-cLen. és ;pé:n.teHszeia..

A közegészségügy vármegyénkben.
hygienicus nemzetgazdász. A nem­
zetgazdaságtan a vagyon szerzé­
sének, épségbentartásának és gya­
rapításának módjával, eszközeivel, 
a hygienia az emberi test egész­
ségének megóvásával foglalkozik. 

Minden emberbe a nemzetnek bizonyos tőkéje van 
belefektetve, amelyből folyton vészit a halálozás 
által s melynek kamatozását csökkenti a rossz 
egészség. Aki tehát ezen utóbbi körülményekből 
származó bajokat iparkodik elhárítani, az a nem­
zet vagyonának épségbentartásához és gyarapítá­
sához hozzájárul, az tehát méltán nevezhető nem- 
zetgazdásznak.

Hazánkban, s különösen vármegyénkben sajnos, 
még igen kevés az ilgen nemzetgazdász. Hang­
súlyoztuk már, hogy mig külföldön, főleg Angol­
országban már egy fél század előtt ismerték fel 
a hygienia mérhetetlen fontossáigát és indultak meg 
oly nagyszerű mozgalmak, melyek korszakot al­
kotóknak tekinthetők a művelődés történetében, 
addig nálunk az egészségüggyel, a földi javadal­
mak ezen legfontosabbikával egy évtizeddel ez­
előtt még senki sem törődött. Hogy a közegész­
ség és az állam anyagi és erkölcsi ereje közt 
erős összefüggés van, hogy jóllét és hatalom ott 
nem létezhetik, hol dúló epidémiák és senyvesztő 
nyavalyák fészkelték be magukat, ezt nálunk 
csak az utolsó évtized elején kezdték belátni. Uj 
irányt jelzett tehát „az országos közegészségügyi 
egyesületnek“ az ország szivében, Budapesten ez 
időben történt megalakulása. Életrevalóságát bizo­
nyítja az, hogy tagjainak száma a 2000-et immár 
meghaladja, valamint azon számos intézmény, mely 
ezen egyesület impulzusára látott napvilágot.

Ezen egyesület azonban legnagyobb részt a 
főváros bajaival van elfoglalva. Az ország többi 
részében senki, vagy legalább igen kevesen törődnek 
az egészségüggyel. Itt-ott fel-felbuggyan ugyan egy- 
egy az egyetemről újabban kikerült fiatal orvos­
nak ez irányban történő agitációja, de mint min­
den oly szükséges dolog, mely nem a közvetlenül 
fejünk fölött égő veszély elhárítását célozza, úgy 
ez is elhangzik, mint sok más szép szó anélkül, 
hogy bármi foganatja volna.

Hogy mennyivel jobbak az egészségügyi vi­
szonyok külföldön, főleg Angliában, a ködös le­
vegő örökös hazájában, azt már volt alkalmunk 
kiíejteni. Általában véve mondhatjuk, hogy a ha- 
lálozás nálunk 30 százalékkal nagyobb, következés- 
képen a szaporodás is ugyanannyival kevesebb, mint 
más országokban, holott a mi talaj- és éghajlati 
viszonyaink általában aránytalanul kedvezőbbek, 
mint amazoké. S hogy ezen óriási halálozási per- 
centuácio mellett nemzetünk mégis szaporodást 
mutat, azt köszönhetjük fajunk valóban paradi­
csomszerű szaporaságának.

És ha kutatjuk annak okát, hogy miért ki­
sebb annyival a halálozás percentuációja külföl­
dön, szemben a mienkkel, válaszul azt fogjuk 
nyerni, hogy mig amott már régóta tettek és tesz­
nek még most is a bajt szülő ok elhárítására, 
addig nálunk ez irányban még általános tespedés 
uralkodik.

Statisztikailag ki van mutatva hogy Mün­
chenben, az általánosan legtyphususabbnak elismert 
városban az 1851-től 1861-ig terjedő tiz év alafí 
— amidőn a város vízvezetékkel még nem volt 
ellátva és nem állíttattak volt még fel oly szi­
gorú hygienicus rendszabályok — typhuszban 
10,000 lakosra számítva évenként átlag 20-3 ha­
lálozás történt. Az utolsó évtizedben pedig, amióta 
a város forrásvíz-vezetékkel el volt látva, amióta 
az egészségügyi rendszabályokat hatósági ellen­
őrzés mellett szigorúan és pontosan viszik ke­
resztül, a typhuszban való halálozás 10,000 la­
kosra számítva 3'6-ra szállott le. Mennyivel rosz- 
szabbak a viszonyok minálnnk, Magyarországon, 
ahol pedig a talajviszonyok sokkal kedvezőtlenebbek 
a typhuszra nézve, mint az említett Münchenben'?! 
És mégis ijesztő az, amit a számok tanúsítanak 1 
Budapesten az 1869-tŐl 1879-ig terjedő tiz év 
alatt (ezen adatok állnak rendelkezésünkre) 10,000 
lakosra számítva évenként átlag 21‘1-et tett ki a

typhuszban történt halálozások száma. Hogy ezen 
szám az említett aránytalanul jobb talajviszonyok 
mellett a fentiekhez képest óriási különbséget 
tüntet fel, azt felesleges magyaráznunk. És miért 
van ez? Mert nálunk fent jelzett irányú lépések 
vagy épenséggel nem, vagy csak jelentéktelenül 
kis mértékben tétettek.

Vármegyénkre nézve kiszámítottuk, hogy — az 
1887-ik évben typhuszban történt elhalálozások 
számát véve fel közép számnak (jelenleg csak 
ezen évi adatok fekszenek előttünk) — 10,000 
lakosra 10'3 halálozás esik. Kevesebb tehát mint 
a fővárosban, sokkal kevesebb mint Münchenben 
az 50-es években, de több, mint ugyanott az 
utolsó évtizedben, a hygienicus rendszabályok eré­
lyes keresztülvitele óta. Kitűnik tehát ebből az, 
hogy megyénk talajviszonyai a typlmszra nézve 
igen sokkal kedvezőtlenebbek, mint München és 
Budapestéi, és hogyha a szükséges rendszabályok 
ez irányban megtétetnének, a typhuszban való 
elhalálozások egy igen jelentéktelen számra vol­
nának redukálhatok, úgy hogy a mely halálok 
most 2'5 percentjét teszi ki megyénkben az összes 
halálokoknak, a jövőben a typliusz talán 0'5 per­
centet tenne ki. Kis számoknak tetszenek ezen 
törtek, mégis óriásiak, mert összeségben ezeknek 
millió és milliószorosával adózunk évenként a ha­
lálnak. A halál megkívánja tőlünk áldozatait s 
mi nem tagadhatjuk meg tőle, de igen is hatal­
munkban van az áldozat nagyságéit néha-néha kor­
látozni. S aki hatalmával nem él, az vagy bárgyú, 
vagy könnyelmű.

Egy példa ez a sok közül arra nézve, hogy 
a hygienicus szabályoknak szakavatott alkalma­
zása mellett, mily jelentékeny javításokat volna 
lehetséges eszközölni siralmas egészségügyünkön! 
— Iparkodni fogunk a jövőben e lap hasábjain 
Bács Bodrogh vármegyének hygieniájára, a rendel­
kezésünkre álló statisztikai adatok segítségével 
világosságot vetni; összehasonlításokat fogunk 
tenni más városok, vármegyék és országok egész­
ségügyével; utalni fogunk tehetségünk szerint a ba­
jokat okozo hibákra, és megjelölni a rendelkezé­
sünkre allo módokat és eszközöket, melyekkel 
rajtuk segíteni lesz lehetséges. — Ha szavaink 
felvilágosodott értelemre és jóakaró fülekre talál­
nak, akkor nem fognak elhangzani eredményte­
lenül, mint elhangzik sok olyan, mely nem oltja 
épen azon tüzet, mely közvetlenül bőrünk épsé­
gét fenyegeti.

Drd. Flesch.

Hírek.
Rendjelviselés! engedmény. Őfelsége meg­

engedte, hogy Sándor Béla főispán ur a pápai Szt.-Ger- 
gelyrend középkeresztjét elfogadhassa és viselhesse.

Apatinból írják: Városunk minden körében 
egyforma nagy örömet okozott szeretett plébánosunknak 
apáti süveggel való kitüntetése. Egymást érik a tisztelgő 
küldöttségek és mindnyája egyforma őszintén fohászko­
dik fel, hogy a fáradhatlan lelkipásztor, az apostoli életű 
minta ember, a jóságos szivü szegény barát, a lángbuz- 
galmu nevelő-tanitó, minél több kitüntetésben részesülve, 
még igen sokáig ékeskedjék közöttünk. Buck apát ur 
csakugyan azon kevesek közé tartozik, akit elég meg­
ismerni és szinte lehetetlen nem szeretni. Épen azért 
legyen szabad ismert szerénységével szembeszállva, őt 
méltó kitüntetése alkalmából nyilvánosan is üdvözölni.

Az ágost. evang. híveknek tudomásul adatik, 
hogy folyó hó 8-án az e célra kibérelt helyiségben is­
tenitisztelet fog tartatni, melyre a tisztelt hívek meghi­
vatnak. Korossy Emil, evang. lelkész. Gallé Emil, egyh. 
felügyelő.

Pályázat. Zombor sz. kir. város törvényható­
sági bizottsága által 1885-ik évi február hó 28-án 29. 
szám alatt hozott határozatával az adai m. kir. földmives 
iskolánál alapított két ösztöndíjas állomás üresedésben 
lévén, ezen állomásokra ezennel pályázat birdettetik. A 
tanintézetbe felveendő növendék ingyen tartás és tanítás­
ban részesittetik. A tanfolyam két évig tart. Felvételi 
feltételek a következők: 1. betöltött 17 éves életkor, 2. 
erős, egészséges testalkat, 3. Írni, olvasni tudás, 4. fedd- 
ketleu erkölcsi magaviselet, 5. az iskolában lévő tauonc 
az apa elhalálozása esetén, ha a vagyon kezelése az ő 
kilépését igényli, minden kötelezettség alól felmentetik. 
Felhivatnak tehát mindazok, kik eme helyet elnyerni 
óhajtják, hogy kellőkép felszerelt és szabályszerű bé- 
lyeggel ellátott kérvényeiket f. évi szeptember hó 9-ig 
bezárólag a városi tanácshoz nyújtsák be. Bővebb fel­
világosítást Tburszky Jenő városi tanácsnok ur adand. 
Zomborban, 1889. évi szeptember hó 4-én. Dr. Csihás 
Benő, polgármester.

Gőzgépkezelők és kazánfűtők számára a 
kereskedelmi minisztérium Zomborban is szervezett vizs­
gáló bizottságot. E vizsgáló bizottsághoz a vizsgák iránti 
kérvények a bizottságban képviselt Bács-Bodrogh vár­
megyei állam építészeti hivatalhoz intézendők.

Uj óvónője van a felsővárosi óvodának, kit 
Galandauer Paula k. a. személyében választott meg a 
fen tartó egylet tisztújító széke. Elnökök lettek: Szilágyi 
Mónié s dr. Molnár Gyuláné, titkár dr. Pataj Sándor 
ügyvéd, orvos dr. Pataj Ármin.

Körrendelet. Az 1886. évi XXI. t. c. értel­
mében a legtöbb adót fizető bizottsági tagok névjegy­
zéke kiigazítandó ; minthogy főcélom, hogy a névjegyzék 
kiigazítása körüli intézkedésekről minden érdekelt kellő 
tájékozást nyerjen és hogy az esetleges jogsérelemnek 
eleje vétessék, a netalántán szükségesnek mutatkozó jog­
orvoslatokról az érdekelteknek tudomásuk legyen, felhí­
vom a főszolgabíró urakat, miszerint a járásuk területén 
levő összes kögzségeknek a legszigorúbban hagyják meg, 
hogy az alább Írottakat a községben divó szokás szerint 
legalább háromszor tegyék közhírré s azt a községházá­
nál levő hivatalos hirdetésekre szánt helyen tegyék köz­
szemlére. Az 1886. évi XXI. t. c. 21. §-a értelmében 
a legtöbb adót fizető bizottsági tagok névjegyzékét az 
adóhivatali kimutatások alapján minden évben a tör­
vényhatóság igazoló választmánya állítja össze, illetve 
igazítja ki; a törvényhatóság első tisztviselőjének köte­
lessége intézkedni; hogy ezen adókimutatások az igazoló 
választmányi ülést megelőzőleg 8 napig betekinthetők 
legyenek, s a netán szükséges felszólamlások megtehe­
tők legyenek, minek folytán tudatom, hogy az adóhiva­
talok kimutatásai folyó évi szeptember hó 2-ától 10-éig 
Vojnits István vmegyei aljegyző ur hivatalos helyiségé­
ben (vmegye palota uj épület, jobb lépcső, balra eső 
emelet, első ajtó) bárki által is betekinthető s ott az észre­
vételek is megtehetők. Az idézett törvény 26. §-a gon­
doskodik azokról, kik mi nősít vény ük folytán joggal 
bírnak arra nézve, hogy államadójuk kétszeresen számít­
tassák és hogy a férj, illetve atya államadójába a nő, 
illetve gyermek államadója is beszámittassék; a 27. §. 
szerint azonban azok, kik ez évi kedvezményt igénybe 
venni óhajtják, jelentkezni s jogosultságukat minden év­
ben igazolni kötelesek, mert ellen esetben ezen ked­
vezménytől azon egy alkalomra elesnek. Ennek folytán 
mindazok, a kik államadójuk kétszeres számítására kellő 
képesítéssel bírnak s azt igénybe venni óhajtják, továbbá 
aki neje, illetve kiskorú gyermekei adóját a saját ál­
lamadójához számíttatni akarja, ezen szándékát egy az 
igazoló választmány ülései alatt vagy előtt, melynek 
napja később fog közhírré tétetni, akár szóval, akár írás­
ban bejelenteni, a beszámításhoz szükséges okmányokat 
pedig magával hozni tartozik. Zomborban, 1889. évi 
szeptember hó 2-án. Schmausz Endre, alispán.

A zombori középkereskedelmi iskolába
összesen 46 tanuló iratkozott be és pedig 20 az első-, 
26 a második osztályba; helybeli 33, vidéki 13. Vallás 
szerint 25 róni. katb., 10 görög keleti, 10 mézes vallásu, 
1 görög katb. vallásu.

Színházi hir. Kiss Pista a közkedveltségü ba­
riton és népszínmű énekes, nejével született Breznay 
Anna asszonnyal Halmai Imre színigazgatóhoz szerződ­
tek, és igy a telet Zomborban s Baján fogják tölteni. 
Mindenesetre örvendetes hir e két derék város műpár­
toló közönségére nézve.

Lótenyésztők figyelmébe. Akik a jövő 
(1890.) évi tedeztetési idényre az állami méntelepekről 
mént kívánnak bérelni, ebbeli szándékukat legkésőbb f. 
évi november hó 1-éig vagy a földmivelési minisztérium­
hoz, vagy a bajai méntelep osztály parancsnokságánál 
jelentsék be.

Ó-Becsén vasárnap óta Ferenczy Béla színtár­
sulata működik, meglehetős részvét mellett.

Népünnep. Az ó-kanizsai tűzoltó-egylet felsze­
relési költségeinek fedezésére szeptember 8-án d. u. 2 
órakor a népkertben ünnepélyt rendez, mely a hídfőtől 
a községházig való versenyfutással kezdődik, mire a tűz­
oltók zene mellett díszben testületileg a kertbe bevonul­
nak. Az ünnep folyamán sétazene, tánc, értékes dijakkal 
különböző versenyek rendeztetnek. Este a nagyteremben 
táncvigalom. Belépti jegy a kertbe 30 kr, a táncviga­
lomra 50 kr.

Hymen. Dr. Mainszki Milutin szenttamás! orvos, 
egybekelt titaicsevits Margit kisasszonnyal Török-Becsén.

Eden-szinház közeledtét hirdeti egy nagy betűs 
vörös plakát. Egyúttal többféléi kaptunk lapokat s a 
nagy plakátu bűvész úrról mind azt hireszteli, hogy vonzó 
címei alatt utszéli dőreségeket mutogat, szóval inkább 
szédelgő, mint szédítő ügyességet mutogató. Ajánljuk öt 
a rendőrség figyelmébe.

Iskolák. A zombori állami főgimnáziumban össze­
sen 247 tanuló iratkozott be, még pedig az első osztály­
ba 80.

Apafin nagyközségnek egyik oldalát, mint tudva 
van, nagyon alá mosta a Duna árja, most vállalat utján 
ki tog a partkövezés adatni és november végéig el kell 
a munkának készülnie.

Gászhir. Xitsner Janka kiasszony, ki Baján év­
tizedeken át nyilvános leány iskolát vezetett, Steier vá­
rosában, ahová nyugalomba vonult, meghalt,

Báthmonostor községében a sertések között 
járványszerűleg föllépett az orbánc; ezért az állományt 
vesztegzár alá helyezték.



Csőd. Szón tán Szedélyi Péter ottani jónevii bir­
tokos es kereskedő csődbe esett. A passzívák meghalad­
ják a 60 ezer forintot.

Betörés. Mohokon álarcos rablók törtek be Biró 
Aathán házába, de a segítségre jött szomszédok elriasz­
tották őket.

Gyászhir. Bács-Almásról írják : Vármegyénknek 
ismét egy oly férfia fekszik ravatalon, aki után nem­
csak kdencedfélezer katholikus hívőnek pásztorbotja ma­
rad gazdátlanul, hanem számos olyan társadalmi és köz-
mivelődési tér is, melyeken a boldogult
mind utolsó fehellctéig kitartó ügyszeretettel s bűz

prépost

mal működött. Csicsáky József harminc álló esztendeje 
yV '<m.lSunk plébánosa; természetes tehát, hogy ennek 
ha adasaban újabb nemzedékének egész szellemi fejlődé­
it. Án ot illette az oroszlánrész. Ebbéli buzgólkodása 
közben sohasem szűnt meg a lelkész! teendőket párhu­
zamban támogatni minden közjóra célzó hatósági törek- 
\est, úgy, hogy hosszú és munkás életét egyenlő arány­
ban szentelte hívei lelki és testi boldogitásának. A bol­
dogult 1816. aug. 26 án született Kalocsán, pappá szen­
teltetett 1841. aug 16-án, 1842-ben a bécsi egyetemen 
hittudori koszorút nyert. A szabadságharcban mely őt a 
kalocsai theologia professori székén érte, szintén honvéd 
zekét el cserélte íöl a talárt. 1855-ben kunbajai admi­
nisztrátorrá válasz totta őt a kegy uraság, majd 1859-ben 
az almási plébániára léptette elő. Mint esperess 1869 
óta folytonosan szolgált. Ebbéli érdemeinek elismeréseid 
kapta a felségtől 1881-ben a préposti süveget. Az auto­
nómiának és vele a vármegyének renditketlen hive volt. 
kevés közgyűlés tartatott meg az ő részvétele nélkül. A 
tálsadalmi életben előzékeny modorával, mindenkit meg­
becsülő szerctetreméltóságával minden körben egyforma

Telekkönyv Topolyán. Dr. Vojnits István 
orszgy. képviselő vezetése alatt a múlt héten egy topo­
lyai küldöttség járt Szilágyi Dezső igazságiigymiuiszter- 

Topolyán létesítendő telekkönyvi hivatal érdé

ajkú

nel egy - -r--j_____ _____  __ ____v.......... ...... .........
kében. A küldöttség azon szívélyes biztató hangból kö 
vetkeztetve, melyben a miniszter a küldöttséget fogadta, 
nagyban remélik fáradozásuk sikerét. — Szivünkből 
kívánjuk, hogy a derék, törekvő, tiszta magyar 
Topolya óhajtása beteljesüljön 1

Megszökött jószágigazgató. Néhány fővá­
rosi lap s ezek után a megyei lapok írták, hogy a to­
polyai uradalom jószágigazgatója, Poliák Sámuel 2000 
irt beszedett pénzzel megszökött. E hir, minthogy Topo­
lyán senki sem sikkasztott 2000 irtot, aztán nem is szö­
kött meg onnan senki, Poliák nevezetű jószágigazgató 
pedig nem is volt sohasem Topolyán: a valóságnak nem 
felel meg.

Hymen. Bruck Herman, a bajai kir. adóhivatal 
ellenőre, eljegyezte Budapestről Spieller Terka kisasszonyt.

Pályadij. Bruck Simon Bács-Bodrogh megye, Pa- 
csér községi lakos kereskedő f. év julius hó 27. éjjel 1ji 10 
órakor Pacsér községben az utcán ismeretlen tettesek 
által meggyilkoltatott; a tettesek kézrekeritője számára, 
vagy pedig annak, ki a tettes nyomára vezet, 500 forint 
jutalomdij biztosittatik. Szeged, 1889. aug. 28. II. sz. 
csendőr kér. parancsnokság.

Iparmuzeum Baján. Heller Richárd polg. 
iskolai igazgató buzgóikodására Baján iparmuzeum van 
alakulóban.

Meghiúsult szökés. Csütörtökön délután 2—3 
óra között, mikor a fegyciiccket sétáltatják, nem közön­
séges “----’■ ' ’ ............................

népszerűségnek örvendett.
könyek fé 

egészségűnek

Hívei
foí

és barátai szemében bi- 
midőn az elzonyára igazi konyek ténye log ragyogni 

pusztithatlan egészségűnek vélt 73 éves fiatal aggastyánt 
leeiesztik a békesség ölébe. Áldott legyen emléke 1

, *®rJe L*lnoa pivnicai ember, a
zom bon kir. ügyészségnél a múlt évben azzal jelentke­
zett, hogy teleségét meggyilkolta. A vizsgálat megindul- 
^an, kiderült, hogy az asszonynak, leszámítva egy kis 
dongetést,. melylyel férje elhalmozni szives volt, épen 
semmi baja sincs. A napokban azonban a csendőrség 
bekísérte Dinga Janót, hogy most azután nem tréfált a 
Janó, mert visszavonhatatlanul agyonverte a feleségét. 
.... .. fernen. Szigetin István zentai kántor, eljegyezte 
Koroskényi .Irén kisasszonyt.

Búcsú-vásár, műkedvelők előadása.
-Kanizsa, 1889. szeptember 3-án. A német azt mondja 

„Nicht immer r" ' 
nincs nagy 
bői logice

Kirchwei“ s ezt akkor mondja,* < - — tuvuujtt, mikor
vendégség, iszom-eszem és eszem-iszom. Eb- 

-ő*vu következik az, hogy búcsú alkalmával ő is 
kitesz magáért. Hát még a magyar'? . . És ha még 
nem csupán búcsú, hanem vásár is van egy és ugyan­
azon napon s hogy a pohár mézes folyadékkal megtel­
jek, este műkedvelők előadása. Akkor azután a háro-

angyal 
minden 
hétiír tartó

más titulusnál fogva nemcsak elénekeli: „3 éjjel 3 
nap . .“ hanem meg is teszi. Szept. 1-éu őrangyalok 
napján van szentegyházunk ünnepe s számtalan község­
ből jöttek ájtatos bucsujáratok, könyörögvén a sz. őr- 

s édes hazánk pártfogójához: őrizzenek meg 
gonosztol s esedezzenek érettünk. Csaknem egy 

ö .ártó esőzés után végre az idő is kiderült s száz 
nieír száz vidéki s helybeli vitte eladni s venni valóját, 

a sz. Istvan-utcán nagy ügygyei-bajjal kijutha- 
az ember a sok járó kelőtől, mindjárt szemébe tűnt 

eg." Sn'Cg ^tványosság: állatsereglet, Grand Ex- 
ip 11 lC Ílns,. Panoráma, kis ördögöket táncoltató 

Í nCSe,Mndo Slbl|la, forgókocsi, stb. s a méhek kap- 
cmlekczteto, a fület kellemesen érintő nagy mo- 
ki-kihallatszott: „tesseg pefele, idd fán teggeri 

‘ T,,dult is mindenféle atyánkfia a hivó 
■ • , - . .- ’Sy alig lehetett az embernek saját Iá-
’™ domu.ál,,.. Jobbról kissé olyan bangókat ballék
vésznek‘'mj '“r“'1!'“ ,diszn6kat ‘.U. k Dacára á 

■ - iek, mely a disznókat legalább is megnegyedelte,

Amint 
tolt

tárára 
raj Gól 
nul, fatt 
szózatra,

igen-igen sok hajtatott fel
mint előre hihető vala.drága ^ nem is volt ennélfogva olyan

forint. De 
hiszem

évesek párja 30—35 
glalta el nálunk — azta legnagyobb részt fog.... .. _ uwuu& _ a/.

eSycbütt is Bácskában — az ivósátorok raja. Egyéb 
aru'ni 'aló is rengeteg sok volt ‘ • - • - Cl*
alig lehetett 
nem kelt semmi.

\ CglgJ

meg s
a mennyiben valamely ideg­
nem fordult elő — mentünk 

által fordított s Herz Ede

6 -’uív >im, igy a ló- és marhavásárt 
ami. Potomáron tartottak mindent, de 

A tahiban észrevehető volt a ro-sz termésr;k'Yhd^kr A read««ÄK
niálgod, WkiisméL!L7elek‘,eli'

i-azo eset, pl. veszekedés 
este 8 órakor a Rákosi \
rendezésé alatti „Rezervisták" énekes bohózat előadására
; ."r'jr,;;:sész‘ "w.kmns* —*££
ilísztennében mí, * megtelt nagyvendéglő
sen kitűntek ’ T T G ,,?da8 széPeu sikerült Különö- 
Rb.zsika i-p -pj g°níl0,t játékukkal: Ócskái
Viránvi szinés- -$ eneke,t többször megujráztatták — 
Gaió 1stvin 1) "° szcreI)ebeu > Herz Ede mint Butter ;
Jástv Dániel uTTf- °rmest^ «Syes alakításaik- s Pa- 

el Áhíro Czinege) jeles komikumával. Neve-

riadalom támadt a helybeli kir. ügyészség udvarán. 
Tyószits, a harminchétszeres gazember, összebeszélve 
cellatársával, előre eltépte láncait s egy kevésbbé ellen­
őrzött pillanatban neki iramodott a falnak, nyilván azért, 
hogy az első lánc kukorica szélébe érjen. A felügyelő 
fegyházőr utálnia lőtt, de nem talált. Tyószits a csúszós 
fáiról visszasiklott, elfogatott s szigorú őrizet mellett új­
ból elzáratott. Azóta bizonyára már a negyedik szökésen 
spekulál.

Rendkívüli közgyűlést tartott Zombor sz. 
kir. város törvényhatósági bizottsága szerdán, szeptem- 

í bér 4-én, a következő tárgysorral: 1. A városi közép­
fokú kereskedelmi iskola felügyelő bizottságának jelen­
tése az intézet jövő tanévi költségvetése és tanrendje 
tárgyában. Elfogadtatott. 2. Az ipartanoda! bizottság 
jelentése az alsófokú ipariskola jövő évi költségvetése 
és tanrendje tárgyában. Hely ben hagyatott. 3. A sikarai 
katonai lövöldének közbiztonsági szempontból való átala­
kítása iránt szükségessé vált intézkedések megtétele és 
özv. Polzovits Máriával 639'%, Q öl föld megvétele 
iránt kötött szerződés tárgyában hozandó határozat. Hely- 
benhagyatott. 4. Pénzügyi és gazdasági bizottság elő­
terjesztése „az utcák világítása“, „különféle tárgyak be­
szerzése“, „napidijak és utazási költség“, „árvák és le­
lencek eltartása“ és „irodai szükséglet“ című költségve­
tési rovatokban szükségessé vált póthitelek engedélyezése 
iránt. Engedélyeztettek. 5. Pénzügyi és gazdasági bízott- 
sag előterjesztése a városi földek jövő évre szóló ha-
Elfogadtatott81 tervezetéuek megállapítása tárgyában.

Hirdetmény. Zombor szab. kir. város állandó 
választmánya részéről közhírré tétetik, miszerint általa a
mSÍ81 -if f1! 189°", évi költségelőirányzati javaslata 
mega lap,itatván, az 1886. XXI. t. c. értelmében a mai 
naptól számított Jo napon át dr. Gertinger Pál városi 
-so aljegyző hivatalos helyiségében közszemlére kitétet- 

ven, ott a hivatalos órák alatt betekinthető és ellene 
eszrevetelek ugyanezen idő alatt a városi tanácshoz ci- 
mezve benyújthatok. Kelt Zombor szab. kir. város állan- 

o választmányának 1889. évi szeptember hó 3-án tar­
tott illéséből Sándor Béla főispán, mint az állandó vá­
lasztmány elnöke.

Hirdetmény. Zombor szab. kir. város választ- 
manya által közhírre tetetik, miszerint általa az 1890. 
í" kojtsegeluiranyzati javaslat megállapittatván, az 

XX1; f c- értelmében a mai naptól számított 'lő 
napon át dr. Gertinger Pál városi I-ső aljegyző hivatalos 
íe yisegeben közszemlére kitétetvén, ott a hivatalos órák 
alatt betekinthető és ellene észrevételek ugyanezen idő 
alatt a városi tanácshoz címezve benyújthatók. Kelt 
Zombor sz. kir. város állandó választmányának 1889. 
évi szeptember hó 3 án tartott üléséből. Sándor Béla fő­
ispán, mint az állandó választmány elnöke.

Áthelyezések a közös hadseregből a honvéd­
séghez : Stainer Lajos II. oszt. százados a 82. sz. gyalog­
ezredtől a 18. sz. honvédféldandárhoz Pécsre; Bauer 
Lajos II. oszt. százados a 86. sz. gyalogezredtől a 17. 
sz. honvédféldandárhoz Székes-Fehérvárra ; Cerleuják 
István II. oszt. százados a 23. sz. gyalogezredtől a 25. 
sz. honvédféldandárhoz Zágrábba; Kleszky Ottó főhad­
nagy a 46. sz. gyalogezredtől a 7. sz. honvédféldandár­
hoz Versecre helyeztettek át.

, í. \ * Iliegei( emelt tapson kívül sok csokrot is kap- 
„ a" - a,o tart«» játék után tánc következők. Női
« ^ " ! 'ot bizonnyára, mint a spaui szépségver-

f.cn s minthogy lehetetlenség elősorolni, kik azok, 
sa ' annyit mondok, ott volt Ó-Kanizsa hölgyközönsé­

gének színe: voltak továbbá Török Kanizsa-, Szeged-, 
Szabadka-, Zenta-, Kis-Telek-, Hegyes- és Ó Becséről 
számosán. Az első négyest 58 pár táncolta. A szintén 
nagj számmal levő nem táncolok pedig jobb sorshoz és 

orh°z méltó hősi elszántsággal fogyasztották Krauuer- 
nek erősen feláremelt itókáit hajnali 4 óráig. L. J. 
í 1 Bözbizonytalanság. Karagits Antal garai 
lakos birka tálkájából f. hó 16-án éjjel 50 drb birka 
lopatott el. — Bezdán község határában f. évi aug. hó 
~b-au hajnalban Kanizsai Simon nagyszigeti kanász elől 
ismeretlen tettesek 19 drb hasas anyagöbét hajtottak el 
,.r‘‘“fSer J'»zsef szabadkai lakostól Sándor és Palitv 

tópartrtl fördés közbe,, egy kábái, 11 frt
fttojl értétlJgy-rem0n.°ar.eZ"S‘ zseb0ra- öss™s"= 37

- ertLkbeDi ismeretlen tettes által ellopatott
falvi Döme Vince tiszakálmán-
Sándor nevű Téves fi, d° °grt menvéu a határba, csak 
átjött hozzá iát - • a maiadt a háznál. Napközben
Henrik neví fi u- a fZf’mszed Róth Henrik 6 éves 
Sándor felka,aoCSkája - A h?gy játszogattak, a kis Döme
«Síonlílte a to Kö^UeníS. *!0<t P”*k4j4‘

nSalair“
Irodalom.

Uj lap Cservenkán. Cservenkán 
cimmel egy magyar-német nyelvű, vagy helyesebben 
szólva, nemet-magvai nyelvű újság —mint Telecskáék- 
na! a lap eleje német, a hátulja (leginkább a végre­
hajtási hirdetések) magyar — jelent meg. A lap célja 
hogy valamennyi pályázatot közöljön, de ha ezutánT 
csak annyi pályázatot közöl, melyek - mint az első 
számból latjuk — nem állásokra vonatkoznak, hanem
Svázatot1 °E hns palyázatT,: aligha k8zbl épen minden 
paljazatot. L hasznos vállalatra épeuséggel nem volna
semmi megjegyzésünk, ha Budapesten jelennék meg a
aináft iem CserVeukán> «bol tudomásunk szerint és

véí“e vakmi raiT seD) az irodalom, sem a mü-
. , aíami túlságos buján. Előfizetési diia 2 frt Huir0da,ml refleKíálókboz

i ,i -I e ei’ ujunljuk figyelmükbe a Salair“-t 
lel " 1Ilegtudbatják, bol van ilynemű pályázat hirdetve!

A MASTAROK párisi kirárculísa.
Saját tudósítónktól.

Turin-Paris.
Az írók és művészek körének turin-párisi kirándu­

lásáról már sok cikk jelent meg a fővárosi magyar és
tásTnl apokban; Az. eg3"*k német lap tárcaírója a"kiállí­
tást olyannak tüntet, föl, mely nem felel me» marasztos
céljának, hogy t. i. az emberiség haladását rendszCen

külsőleg hat, kápráztat és a néző közönség zsebének a 
kiürítése a főcélja. — A másik, kisebb német lap tárca­
írója a legmelegebb pártfogásába veszi a rendszertelen­
séget és dicsőíti az ügyes csoportosítást, mely nem pe­
dáns egyhangúsággal, hanem gyönyörködtető változatos­
sággal nyújtja az okulás élvezetét. — A magyar lapok 
közül némelyik a rendezőség ellen emelt, többé-kevésbbé 
jogos panaszokat, tréfás hangon elüti; mások pedig majd 
a Londonba való tengeri utazás szenvedéseit, majd meg 
a kiállítás általános képét és egyes jeleneteit örökítik 
meg hasábjaikon. — De az utazásnak összefüggő 
képét, mely a városokat keretképen körülvevő vidé­
keket is pár vonással festette volna és a múzeumok­
ról és hires épületekről szemléltető előadásban megem­
lékeznék, sehol sem olvastam.

Leírásaim sem az ebédutáni emésztés előmozdítá­
sára szánt cikkecskék, sem pedig tankönyv nem akar­
nak lenni: középidőn akarok haladni. Nem bocsátkozom 
refieksziókba; a tényeket irom le. A z olvasót nem 
ugratom át egyik városból a másikba; ha­
nem leírván pár vonással a közbeeső vidé­
keket is, őt mintegy utitávsunkká teszem. 
Célom az egész utazás alatt nyert benyomásokat akkép 
írni le, hogy azokból egységes kép álljon elő, me­
lyen a szem is meg tudjon piheni és az elme is találjon 
foglalkozásra érdemes munkát. Előre is sietek kijelen­
teni, hogy az országokat, melyekbe utaztunk, és azok 
szokásait már otthon tanulmányoztam, és az illető népek 
nyelvével is iparkodtam annyira megismerkedni, hogy 
utitársaimtól elszakadva is boldogulhassak az ide»en or­
szágban. — Hogy miért hozakodom elő ezekkel °a dol­
gokkal már itt elbeszélésem bevezető soraiban, az később 
ki fog derülni.

Budapesttől-V elencéig.
, Julius 1-én a reggeli 8 órai vonattal indultam 

Budapest felé Buday kollégám és dr. Czvetkovits Péter 
tál saságában. Este pontosan, nyolc órakor siettem a 
íatvani utcán levő Szabady-féle helyiségbe az ismer­
kedési estélyre. De biz az egész inkább tolakodás­
ban való gyakorlat volt. — Itt meg kell emlékeznem a 

I rendezőségről, mely ellen útközben oly sok jogos és jog­
talan panasz merült föl. Nagy hiba volt tőle 850 ember­
nek ismerkedési estélyét oly keskeny udvarra és étkező 
helységbe kitűzni, bol alig 300 ember fér el, 25 ember­
ből álló csoport számára egy asztalt tettek ki, melynél 
csak hat ember fért el. A keskeny udvar bejáratánál fel 
volt állítva kis asztal, melynél Dolinay bárom társával 
a kirándulás tagjai közt a 160 frt lefizetését igazoló 
részvételi és utazási jegyeket osztogatta oly tolongás és 
tolakodás közepette, melynek méltó párja a párisi város­
házán történt, amikor is sok igen tisztelt kiránduló egv 
rohammal bevette a dúsan megrakott biiffét. Azonkívül 
bzabady bácsi oly magas árakat srófolt föl egyes éte­
lekért, hogy később a párisi kiállítás területén felállított 

I vendéglők étlapjai sem leptek meg. Tehát az első est 
nagyon ominózus volt; sok mindenféle megjegyzést le­
heteti; hallani: hát még milyen nagy rendetlenség lesz 
az utón; Dolinay csak a saját zsebét nézi; hogy az ör­
dögbe is lehetett ennyi jelentkezőt elfogadni; bányán 
leszünk egy kupéban, majd meglássák 8-10-en leszünk.

Ilyen lázongó hangulatban oszlottak széjjel a kirán­
dulók; egy részök haza ment aludni, hogy erőt merítse­
nek a hosszú útra; a másik, könnyelműbb része pedig 
kvaterkázni, hogy az est kellemetlenségeit borban úsz­
tassa el.

Itt jónak látom feltüntetni, hogy a kirándulók 
társasága mily elemekből verődött össze 
és mely város mily erősen volt benne kép­
viselve.

Férfi, ki magával vitte feleségét, volt: 122. Nő, 
ki férfi nélkül utazott, többnyire özvegyek, volt: 27.’ 
Leány, ki szüleivel utazott, volt: 14. Férfiak száma 
kiknek foglalkozása nincs megnevezve, 46 főre 

Foglalkozás szerint volt: I. ügyvéd 
gimnáziumi tanár 71, III. földbirtokos 

Pár háztulajdonos 46, IV. orvos 39, V kúriai 
járás- s törvényszéki biró 30, VI. kereskedő 28 VII 

I egyetemi hallgató 2.^ VIÍI. gyógyszerész 20, IX. hirlap- 
T 1X- PaP 1&> xr- kör- és közjegyző 17, XII ta-

íoTnk’ TlS\rrnÖk -11’ XIH -Ws képviselő 
■’ . k s takíuekpenztári hivatalnok 10, színész és

~ es1zno XIV. tanárnő (!) 8, XV. városi hivatalnok
zenés?? vvrr hiva,nok 6- gyártulajdonos 6,

, * . XVII. szolga bíró 5, XVIII. miniszteri hivatal­
ik 4, iparos (Szegedről 3) 4, XIX. tanító 3, bányatiszt 
•>’ Vf-Ü Saz(lász 3, XX. szobrász 2, tornatanár
fi fényképész 2, nyomdatulajdonos 2, XXI. honvéd- 
to fiad nagy 1, vasúti hivatalnok 1, postamester 1, adó- 
kivatalnok 1, m. kir. kémlész (?) 1, bankár 1.
n VTTá r ® ® 0 k szerint: I. Budapestről volt 243 sze- 
mely H. Kdozsvárról 20, III. Kassa 18, IV. Zombor 
13, V. Besztercebánya 12, Kaposvár 12, VI. Selmec- 
bánya 11, Szolnok_ 11, VII. Szeged 10, Temesvár 10, 
i agy-Kőros 10, VIII. Miskolc 9, Székesfehérvár 9 IX. 
r ogaras b, Karcag 8, Marosvásárhely 8, Vác 8 Tor’da 8 
X. Esztergom 7, Kecskemét 7, Munkács 7, Szentes ?’ 
Szamosujvár 7, Újvidék 7, XI. Békés Gyula 6, Deb- 

cen 6^ Eperjes 6, Szatmár 6, Veszprém 6 XII Hód
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Julius 2-ikának délutánja emlékezetes lesz 
a budapesti fiakkeresek idővel megírandó történetében • 
jó napjuk volt az istenadtáknak. A budai várlak mögötti" 
pályahaz mozgalmas, tarka képet nyuitott • minal i • égett a sietés, as aggédé ide odífutás 14,4 61 “ ±“k! 
előre kereste a kupét, mely ablakán T t ’ Dllndenkl 
számát matatta felese.' Végi eEe^a^Än1 
lanat. Az első vonat nont Umm a i "lva'art pil- 
bucsúzások és kendőlobogta tás között • "T? ,nagy 
negyed négykor ha»vta el a nái i a mas°dik három-bű,“a. - Siéfotoá a űLtétlífl kA‘ m»2d»«ytól 
éljeuzett, mikor vonatunkat nmJlátta X 9 áU°í-és e!"Ö6en 
is szépén kitett macáért • W? atta- X a g y - K a n 1 z s a zbttség a pálvah“zbln 1' h f S0'íalat k«P=zett a kö- 
mikor berobogptak és leIk^UIten éljenzett,
sáuy- bangoa élieaefv. 117 S?,“, bacsúzolt “l«"k, har- 
távoztunk .... ll> 6ra van. enddket.. lobogtatva, mikor
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ködó szemeink elől a vidéket, a kupé lámpája álmosan 
pis og a fáiadsagtól kimerülve, jó éjszakát kívánva egy­
másnak, álomra hajtjuk fejeinket.........
1 u ^köszöntött a reggel; a hűvös, egészséges levegő 
behatolt a felig nyílt ablakon ; dörzsölgetjük nem egészen 
kipihent szemeinket, hogy az elénk táruló szép vidékben 
g) önvörködjünk. A jobb oldalon az egymás hátán emel­
kedő hegykúpoknak egész csoportja meredez fölfelé, az 
ormok közötti völgyekből lomhán emelkedik a szürke 
kod, a vegetáció fris, haragos zöld színű, mellyel szép 
ellentétet képez a folyó medrének fehér kavicsokkal, 
mintegy hópelyhekkel teleszórt része. A vonat magas 
hegylánc tövében félkörben halad, a folyótól mintegy 
odaszoritva. — S a 11 o c h-nál már rónán vagyunk, jobb 
felől szép fenyves erdővel. A falu házainak hom­
lokzata két részből áll: az alsó rész négyszög alakú 
három ablakkal, a felső része háromszöget képez, melyen 
két kis ablak pislog felénk. 5 órakor a 1 a i b a c li i "pá­
lyaházban állunk. A városba szép gesztenyefasorok ve­
zetnek ; a várostól balra középmagasságu hegyek emel­
kednek, fenyvesekkel borítva. Magából a városból, mely 
a vasúttól keletre fekszik, édes keveset látunk. — A vét­
ségek tervszerűen ültetett fasorok által vannak egymás­
tól elkülönítve; a szántóföldek, melyeken búza, rozs, 
zab, burgonya és tengeri díszük, alig 12 lépés szélesek 
és vagy 200 lépés hosszúak; mások meg kis négyszö­
geket mutatnak. A vidék jellege egészen olyan, 
mint Kassa, Eperjes és Bártfa között: egy darab ma­
gyar felvidék. — Két nő megy a mezőn egymás mel­
lett, az egyik jókora nagy kosarat visz a fején, mind­
kettő fekete ruhába van öltözve: bokorugró szoknyában 
és hosszú szárú csizmában. Igazi alföldi menyecskék. 
Más két nő vörös szoknyában, fehér köténnyel jön, az 
egyik nagy terhet vive a fején, a másik meg gerelyé­
vel a vállán. — A síkság mindjobban kiszélesedik; vo­
natunk hegyoldalban terraszon halad; az alattunk elte­
rülő síkon a kis parcellák hol már sárguló gabnával, 
hol burgonyával s zöld tengerivel vannak bevetve; az 
egész kép nagyon tarka. Franzdorf csinos helység, 
mély völgyben fekszik, hegyoldalra támaszkodva. A völgy 
két hegyoldalát emeletes viadukt kapcsolja össze, mely­
nek mindkét oldalán magas mellvéd fehérük. Rakek 
magas hegycsoport tövében terül el, hasonlóan Pécshez. 
Az egész szép, tágas völgy katlan, melyben a szép lege­
lők tele vannak szórva cserjékkel, bokrokkal. Utunk 
ezentúl szép fenyvesen vezet keresztül, itt-ott mélyen a 
sziklába vágva. A vidék csakhamar megváltozik, a buja 
tenyészetet a sziklák országa, a Karszt váltja fel.

A vidék nyíltabb, szélesebb. Kiérve a völgytorok­
ból, magunk előtt látjuk Adelsberg városát, mely 
felett magas, kopár, csak itt-ott cserjékkel s kevés fával 
borított hegy emelkedik, tetején várral. A síkon egyik­
másik kúpalaku hegy egészen külön áll, melynek olda­
lain legurulással fenyegetnek a hegyet alkotó, sűrűn 
egymás mellett kiálló óriási sziklatömbök. A vasútvonal 
mentén három méter magas kőfalak emelkednek a téli 
hófúvások ellen. Szántóföld nagyon kevés van, a 
vetés silány, az egész vidék szegényes, szomorú képet 
nyújt- hgyes szántóföldcsoportok kőrakáskerités- 
sel vannak egymástól elzárva; a gabna még egészen 
zöld, a kukorica egy láb magas, a burgonya a vetések 
kétharmadát teszi. — A közellevő falu templomtornyán 
a kei észt felett érckakas ágaskodik. A mezőn a férfiak 
fekete nadrágban, fekete mellényben, fekete kalappal a 
fejőkön, ingujjban dolgoznak. A ruhánál a fekete szín a 
túlnyomó. Szén t-Pé tér állomásnál nagyon hosszú, hó 
ellen való kővédfalak húzódnak az egyes hegyek 
tövében. A vasútvonal mindkét oldalán termő talaj alig 
\an, a vidék csupa szikla, kőhalmaz. Négy alaguton 
megyünk keresztül közeli egymásutánban, kiérve az 
utolsóból, kelet felé vadregényes vidéket pillantunk meg, 
jobbkéz felől egy hegy szakadékon pár száz szellőtökét, 
mintegy első hirdetőit egy melegebb, gazdagabb vidék­
nek. Megint két tunnel sötétjében robogunk. Az elénk 
táruló vidék hatalmas, nyílt zöldelő mező, egyike a leg­
ritkább látványoknak: mintha kőmagot vetettek volna 

rajfa és ragyogón fehérlő kőtermés bujt volna elő a 
zöld földből. Kopár a vidék, de nem visszataszító, in­
kább vonzó; úgy néz ki az egész, mintha szegényesen 
zöldelő óriási nagy réten iszonyú sok, vakitóan fehérlő 
kőrakások volnának mindenfelé sűrűn széjjelszórva; a 
a hegyek melyek az ilyen rónavölgyet majdnem körben 
szegélyezik, a legszebb zöld sziliben díszló erdőkkel van­
nak borítva. A vidék mindig érdekesebb kezd lenni, 
minél előbbre robogunk, a nap melegebben süt a tiszta 
kék égről, a tárgyak körvonalai nem mosódnak el, ha­
nem már messziről tisztán kivehetők. A gyönyörködő 
lélek mintegy uj életre látszik ébredezni. — Divaéa 
(Diviacca) vidéke még hegyes, de már nem zordon. A 
vetés szebb, magasabb; az egyes szőllőtőkesorok 
kettészelik a kis gabna-parcelíákat. Közeledve a faluhoz 
szép szőllőkerteket látunk fehérlő villákkal. A temp­
lom tornya háromszögalaku, mintegy három pléh fél­
körből áll, alattuk három, inkább csengetyűuek mond­
ható apró haranggal. Sessana (Szesszana) körül a rozs 
már egészen érett, fehér szinti; a szőllőtőke már 
igazi tamagasságot ér el, nincs lenyesve, két sorban szeli 
a magas rozsot, mely fölé egész lombozatával kiemelke­
dik. Tovább haladva, igazi kővetés borítja a földeket 
Aztán csakhamar szőllőkerteket látunk; "a szőllőtő 
négy-öt karóval van négy oldalt megtámasztva és hozzá­
juk odakötie. Az egyik tő a másiktól 2—3 lépésnyire 
áll. — Prosecco közelében annyi a fehér, éles, szög­
letes kő, hogy még a helységbe vivő ut két oldala 2 
láb magas kőrakásfallal van szegélyezve. — A hegy­
oldalban zergenagyságu és karcsúságu fehér szinű°és 
vörhenyes színű kecskék legelnek. — Ezentúl jó hosszú 
darabig a jobb oldal kopár, sziklás és a baloldal miveit, 
hol meg a baloldal kopár és a jobb oldal miveit kul- 
turföld.

Nabresinától kezdve, hová félkilenckor érkez­
tünk, a kép egészen megváltozik. Ez már igazi d é 1- 
s z a k i vidék; a zöldben pompázó táj, az átlátszó le- 
vego, a kék égbolt, melyről a nap csak úgy szórja me- 
leg, ragyogó sugarait, mintegy újjá teremti az embert 
testileg és lelkileg. — Egy kilométernyi távolban Xa- 
bresina fölött elbájoló kép tárul elénk; a kis halmon 
'ap 50 házból álló kis falu terül el kisded templomá- 
vaf. Igazi bethlehemi vidék. De a hatás fokozódik, amint 
unabb haladunk s elragadtatásunk tetőpontját éri, midőn 
égj negyed tízkor megpillantjuk, amit oly várva vártunk : 
a#> fengert. Előttünk ragyog a nap sugaraitól csillogó 
zöldes szőke vizű Adria. Vagy húsz fehérvitorlás ha­
jócska leng a sárguló kalászhoz hasonlóan ringó vizein.

Meglehetős magas partjain szép szőllő-gytimölcsös kertek 
díszlenek. Méltó a festő ecsetjére.

Monfalcone házai vörös téglából épültek s me- 
szeletlenek ; a házfedelek nagyon alacsonyak s vörös 
szinti cseréppel fedvék. A fedőcserepek vagy egészen 
laposak, vagy félbengeralakuak. A várost közvetlenül 
körülvevő szőllőkertek már gyönyörű szépek; a szőllő 
ültetésénél a lugas rendszert alkalmazzák ; a szől­
lő s o r o k a kerítés helyét pótolják s az álta­
luk bezárt területen szép magas kukorica vagy learatott 
gabna van. A szőllőtőkék vagy egyedül állva, vagy 
3—4 méter magas, vékony törzsű cseresnyefákra felfut­
tatva képeznek sorokat. Az utak külső széle akácfa, 
belső széle pedig, mely egyszersmind kerítésül szolgál, 
szőllőtőkék, cseresnye- és barackfák. A helység temetője 
100 méter hosszú, 30—40 méter széles, a közepén ká­
polna áll, rajta kis állványon csengetyű csüng; tornya 
nincs. Egy kis alagútból kiérve, látjuk Sagradot. 
Házai egy-két emeletesek, négyszögméter ablakokkal s 
költői rendetlenségben állanak egymás mellett. A vidék 
éjszaki része kopár, mig ellenben a déli a legszebb zöld­
ben pompázik. Innen délnyugoti irányban már láthatók 
az A1 p esek, a nap sugaraiban ragyogó, háborította 
csúcsaikkal, fölöttük a szintén ragyogó fehérségű felhők­
kel. A közeli hegyek zöldek, a távolaidnak kék sziliben 
úsznak, mögöttük az Alpesek halvány fehérből ragyogó 
feliéibe átmenő havas ormaikkal. — Rub bia-Sa­
vó g n a-nál (Szavonya) a vidék mindinkább déüebb jel­
leget ölt; az alakok jobban, tisztábban kidomborodnak; 
a színek erősebb világításban, erősebben hatnak az érző 
kekre, a hangulat emelkedik. — A szántóföldek 
határát, melyben tengeri, takarmány, burgonya és 
spárga díszük, 5—6lépésnyire álló eperfák képezik. 
Az eperfákon csak a legvastagabb ágak hagyattak meg, 
melyek tele vannak köröskörül zöld lombozattal.

Vt -kor Görzbe (Gorizia) érkeztünk. A város 
gyönyörű völgy katlanban fekszik; a házsorok í 
alakban a hegylánc tövében húzódnak; a várost folyó 
szeli ketté. A vörös téglából épült háza k majdnem 
mind m esz elet lenek, a cserép-házfedelek nagyon 
alacsonyak. A város északi része szőllővel beültetett 
hegyre támaszkodik; déli, délnyugati része sík rónán 
fekszik. A szántóföldek inkább kertek; mert 
kerítésük gyümölcsfák, rájuk felfuttatott szőllővel; belül 
többnyire tengeri terem. Az egész csupa virulás, igazi 
délvidék a legszebb pompában. Az itt ott előtűnő falu 
beillik városnak, tekintve épületeit. S mintha egy nagy 
kert közepén volna, ugy veszi körül a sok, kertszámba 
vehető szőllő- s gyümölcsfa keritéses szántóföld. Itt már 
a vasútvonal mindkét oldala, még a hegyek is, a ma­
gasabb kultúra fényében ragyog. Ez már „La bella Ita­
lia“. Még kilenc állomáson végig kell robognunk és élőt 
tünk áll Velence, a tenger királynéja. Cormons vi 
déke is nagyszerű. Baltelől (mindig a haladó vonatot ve­
szem alapul) szép magas hegyek emelkednek, teleültetve 
szőllővel; a hegy csúcsa közelében 7—8 szép villa néz 
le reánk. Az ellenkező oldal rónaság. Már itt Cormonsnál 
iszonyú sok a kabóca. Ez agaucsár nagyságú, átlátszó 
szárnyakkal bíró bogár. Zizegő hangja olyan, mintha az 
ember száraz babszárat rázna. A kabóca itt oly nagy 
számban van, hogy hangja még a gyorsan robogó vonat 
zakatolásán is túlhallatszik. Jobbról, a Cormonshoz közeli 
rónán kúpszerűleg kiemelkedő hegy van, tetején szép, 
fehérre meszelt kis templommal. Távozásunkkor pár nő 
kendőt lobogtat felénk, a fiuk pedig kezökkel intenek 
búcsút. A mezőn a határt képező eper fák 
1—yU méter magasak és csak kar-, combvastagságu, 
rövidre vágott gályák hagyatnak meg rajtuk. Egy kert­
szerű szántóföldön az érett gabonát 2 férfi és két nő 
sarlóval aratja. — San Giovanni di Manzano 
(Dsovanni di Mancano) felett gyönyörű szép patak hőm 
pölygeti zöldes habjait; medrének száraz részén egészen 
fehér. A patak két oldalán kertalaku szántóföldek terül­
nek el. A fákra felfuttatott szőllőtők egy 
mással össze vannak kapcsolva, ugy hogy egy sor szőllő 
tőke a ghirlandok egész sorát képezi. — Sta- 
zione di Butrio felett 80 méter széles folyómeder 
látható, egészen viz nélkül s egészen fehér a sok ka­
vicstól. Csak itt-ott látható egy-egy magas jegenyefa, 
amint a többi alacsony, többnyire gyümölcsfa fölé kiemel 
kedik. A mezőn dolgozók megállanak munkájukban és 
nézik a hosszú vonatot; csak egy kis lány nem emeli 
föl fejét, hanem szorgalmasan böngészi a kalászokat a 
magas tarlón. A butriói állomáson jó sokáig tartózkod 
tuuk, mert ugy volt, hogy itt fogják vizitálni koffer­
jeinket a vámhivatalnokok. Ruhájuk szürke nad- 
rág, fekete rokk, fekete kalap; a ruha zsinórzata és a 
gombok sárgák. A fináncok ruhája kékesszürke nad 
rág kék zsinórral, fekete rokk kék zsinórral és fehér 
gombokkal; sapkájukon pléhdarab van, mint a mi hor­
dárainknál. 12 órakor megebédeltünk az indóházi 
vendéglőben; egy, kettévágott zsemlyében két vékony 
darab finom marhastilt-szelet volt, ezt megevén, ittam egy 
pohár jó sört. Adtam az olasznak egy forintot s ő vissza 
adott egy ezüst lírát és 4 darab öt centesimit, tehát kő 
rülbelül 58 krajcárt a mi pénzünk szerint.

Nemsokára Udinéhez érkeztünk. Udinétől északra, 
vonalunktól jobbra az óriási, felhőkbe nyúló alpesek 
kapcsolódó sorozatát látjuk. Egyik-másik hegyóriáson 
csúcsától tövéig 3—4 fehér vonal van, a hol eső, vihar 
letarolta az erdőt és lefolyási medret vájt ki magának.
A hegyek ormaihoz szürkés fehéres felhők kapcsolódnak 
a hegyek magasságával egyenlő magasságban; a felső 
réteg a tiszta kék ég. Udine vidékén nem régen nagy 
jégeső lehetett; a kukoricatermés nagyrészben tönkre 
van téve. Tovább haladva, egy kilométernyire fák nél­
küli rónaság terül el; távolabb megint a vidék rendes 
kertszerű szántóföld jellegét visszanyeri. A szántóföl 
d e k, melyeket mostanáig az olasz földeken láttunk 
mind kis terjedelműek: fele, harmadrésze a mieinknek.
A szénaboglyák nagysága és magassága fele a mieink­
nek-. A mezőn az olasz nők mind nagyon széles ka­
rimáj u szalmakalapban dolgoznak. A falu templo­
mának nincs tornya; külön áll a templom előtt vagy
15 lépésnyire a harangozó torony. Innen csak hí___
vagy 900 méter hosszú hidra robogunk, mely legfeljebb 
2—2 Va méter magas. A folyó 4—5 méter széles, de 
áradási medre megközelíti a 800 métert. Az alpesek 
vonalunktól jobbra 1 — 11ji mérföldnyi távolban kékle­
nek, rajtuk települő fellegekkel. A vidék már majdnem 
Cormoustól kezdve gyönyörű szép szőllőkertes róna, kü­
lönösen vonalunktól balra, délfelé egészen Mestriig, hon­
nan a 4 kilométeres mólón csakhamar Velence indóhá- 
zába berobogunk.

A következő állomás Cosarza (Kozarca). Vidéke 
nem oly szép, mint az előző helységeké. Itt láttam egy 
körülbelül 18 éves fickót kék blúzban, szürke nadrág­
ban és facipőben. A köznép nagyon kedveli a kék 
szint, a nagyok és kisfiúk nadrágja kék, szalmaka­
lapjuk széles karimáj u. A gyermekvilág Olaszor­
szágban igen számos, még a vasúti baktereknek is van 
" 4 ® gyermekük. A falvak utjai csak ugy ra- 
gyoguak a fehérségtől és oly simák mint az asztal és 
többnyire a vasút mentén haladnak. Stazdi Forde- 
n o n e állomásnál az indókáztól jobbra, a város előtt 
nagyszerű platán- és jegenyefasorok vezetnek. A házak 
eaT" es többnyire kétemeletesek, kicsiny négyszög 
ablakokkal. A mezőn sok a kukorica, igazi polenta- 
oiszag. A kétkerekű kocsikat csacsi huzza. Innen nézve 
az alpesek lejtői egészen kopárok, csak fent az 
ormokon van erdő. Sucile (Szucsile) állomásnál sok a 
kukorica a kertszerű szántóföldeken, melyeknek 
kerítéseit a sok fügefa, baranckfa és fákra felfutta­
tott szőlőtőkék képezik. Szép, áldott egy ország, igazi 
paradicsom. A helységbe kertek közt vonuló fehérlő utak 
kitűnők, szép egyenesek. Itt volna jó biciklizni. A mi 
korzónk semmi ezekhez az utakhoz képest. A városka 
templomtornyai karcsú négyszögalakuak kis harangok­
kal. A házak ablakain csak itt-ott látható üvegtábla, 
csak két deszka ablakszárny van. A vasútvonal mentén 
le\ő őr házak nagyobbak, kényelmesebbek mint miná- 
lunk és mind nagyon tiszták. Egy vasúti átjáró korlátja 
megett vagy 12 fiú áll és felemelve kalapjaikat erősen 
megevviváztak. E vidéken a kabóca hangja megint ki- 
séii vonatunkat, mely még a kerekek zakatolásán is 
túlhallatszik erős zizegésével.

Conegliano (Konelyano) szép fekvésű városka. 
Iellegvára is van szép emelkedésű dombon. Az épü- 
leteknél, mint mostanáig mindenütt, itt is az 
egyenes vonal az uralkodó, az összetételben pedig a 
n(ígj zetalak: az egész kép klasszikus egyszerűségével 
hat. Elhagyva a várost csakhamar vagy 900 méter bosszú 
hidra robog vonatunk. Nem messze tőle valamivel fel­
jebb ugyanilyen hosszú és szintén nagyon alacsony fa­
híd vezet át a folyón. A vasúti Ilidtől nem messze 9—10 
fiú fürdőit a folyóban egész meztelenre vetkőzve, mit- 
sem törődve a kupék ablakaiból kitekintő arcokkal. A 
kertszerű mezőkön a gabnakeresztek a gyümölcsfa- 
sorok aljában vannak felállítva. Csakhamar Mestri ál­
lomást érjük el. A meleg mely mostanáig tűrhető volt, 
amennyiben alig különbözött a mi nyári napjaink kö­
zépszerű melegétől, csaknem kiállhatatlanná kezd válni. 
De a kellemetlen helyzet nem tart sokáig, mert alig me­
gyünk egy negyed óráig a kétfelől mocsaras vidéken, 
friss szellő kezd fujdogálni az ablakokon kidugott, kí­
váncsian leső, az izgatottság lázától égő arcainkra. Min­
denki az ablakhoz tolakodik és kíváncsian lesi a tenger 
tükrének feltűnését; mindenki elsőnek akarná megpil­
lantani Velencét, melyről oly sokat hallott^s még töb­
bet olvasott. Délutáni négy óra van : az Adria széles, 
sima tükre csak ugy csillámlik a pici fodrain végigsikló 
napsugaraktól, a messze távolban látjuk az előtiinedező 
város egyes parti házait és templomtornyait. Vonatunk 
a mólóra robog, melyen csak két sínpár van, két ol­
dalt mellig érő fehér fallal elzárva a még mocsárszerű, 
sasok növénytől zöldszinű tengert. Jobbról balról a 
kilátás a messzeteriilő tengerre minden perccel szebb. 
Még pár pillanat és a velencei pályaházban vagyunk. 

(Folyt, köv.)

Naptár.

Szeptember.
Havi és 
heti nap

Katbolikus
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár

6 Pént. Zakariás Magnus 25 Bertalan
7 lázom. Regina Regina 26 Adrián
8 Vas. F13 Kisassz. F12 K. n. 27 A 13 Pim.
9 Hétfő Gorgonius Gorgon. 28 Mózes

10 Kedd Tol. Miklós Jodok 29 Jan. lefej.

Felelős szerkesztő: Dr. MOLNÁR
Helyettesíti:

ISTVÁN LAJOS

Laptulajdonos és kiadó: BITTERMANN NÁNDOR.

1889.

Hirdetmény.
Az alulirt hivatal irodájában folyó évi szep­

tember hó 23-án reggeli 9 órakor kezdetét 
veendő árverésen a bezdáni, apatini, doroszlói és palán­
ké erdőgondnokságoklioz tartozó erdőkben! téli legelte­
tési jog, felsőbb jóváhagyás kikötése mellett, a legtöbbet 
Ígérőknek folyó évi november hó 1 tői 1890. évi március 
hó 31-ig terjedő időtartamra bérbe adatni fog. A bérbe­
adási feltételek az alulirt erdőhivataluál és az illető erdő­
gondnokságoknál a szokásos órákban megtekinthetők. 

Apatin, 1889. szeptember hóban.
31. kír. erdöhivatal.

Hirdetmény.
Alulírott, mint Szedélyi Péter szóntai lakos ingat­

lanainak haszonvételére kirendelt zárgondnok, ezennel 
közhírré teszem, miszerint végrehajtást szenvedettnek 
Szóntán zár alá vett, körülbelül 55 hold kukorica ter­
mése, melynek becsértéke holdankiut 10 frt, folyó évi 
szeptember hó 11-én d. n. 3 órakor irodám- 
^>a.n Csendes-utca, Tóth-féle házban) megtartandó szó- 
jeli ajánlati tárgyalás utján a legtöbbet Ígérőnek eladatni 
tog. Mihez venni szándékozók azzal hivatnak meg. hogy 
a vételár készpénzben azonnal lefizetendő.

Zomborban, 1889. szeptember 3.

Dr. Berkes Vilmos,
ügyvéd.
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Zomborban, 1889. évi augusztus hó 31-én.
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657. szám.
közs. 1889.

Árverési hirdetmény.
, .. ,. Vz 20 t. c. 3. §-a értelmében ezennel
közhírre tétetik, hogy Bajmok község határában levő 
azon területeken gyakorolható vadászati jog, mely az 
idézett t. c.-ben kitett kivételek közé nem esnek, nyil­
vános árverés utján a legtöbbet Ígérőnek 1890. évi ja­
nuár hó 1-től számítandó hat egymást követő évre bérbe 
log adatni, melyre nézve az árverés f. évi szep-
fem, e,r hÓ 15-ik naPján délután 4 órára
tűzetik ki.

Az árverési feltételek a községjegyzői irodában a 
hivatalos orak alatt megtekinthetők.

Bajmokon, 1889. évi augusztus hó 26-án.
Budanovits Árpád, Bagi Pál,

jegyző. 3—3 biró.

2059.

A zombori kereskedelmi és iparbank igazgatósága.
szám.

tkvi 1889.

Árverési hirdetmény.

Ház- és földeladás,
A zombori rom. katli. egyházpénztár mos­

tam ideiglenes kezelősége részéről ezennel köz­
hírré tétetik, hogy a néhai Kórits József kápolna- 
alapítványához tartozó, a Szelencse-külvárosban, 
Apolló-utcában 33. ö. i. szám alatt fekvő

Mr ii á z, ~WKl
a hozzatartozo beltelekkel, — úgy a nyugot-gra- 
dinai pusztán fekvő 1 hold 763 Q ölű

WF* szántóföld

folyó szeptember hó 11-én délelőtti 10 
orakor az egyházpénztár helyiségében nyilvános 
árverés utján el fog adatni.

Miről az árverezni szándékozók azzal érte- 
sittetnek, miszerint a feltételek ugyanazon pénz­
tári helyiségben minden időben betekinthetek.

A hódsághi kir. járásbiró,ág mint telekkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy a parabmyi árvatár végre 
hajtatónak G-uszler Péter végrehajtást szenvedő elleni 
95 írt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a zombori kir. törvényszék, a hódsághi kir 
járásbíróság területén lévő, Parabuty községében fekvő 
a parabutyi 274. sz. tkjvben A I. (603—605/a) r sz’ 
286. ö. i. sz. a. foglalt s.Geiszler Péter nevén álló 
hazra 400 frt kikiáltási árban az árverést elrendelte 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1889. évi 
szeptember hó 10-ik napján délután 3 órakor Paral utv 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alul is eladatni fog °

, Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsaranak 10u/0-át készpénzben, vagy az 1881. LX. 
törvénycikk 42. § ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügymi 
niszten rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék képes ér
äW-rbnn a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 

18®L ÁX' c,; 17°- § a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál eloleges elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt átszolgáltatni

Hódsághon, 1889. évi május hó 9-én.

A liságHi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatáság.

Pályázat.

Szlávy Ferenc,
jegyző.

Fejér Gyula,
apát-plébános.

Purmann Alajos,
péuztárnok.

lÁrlejtési hirdetmény.
Jankovác község elöljárósága által ezennel köz­

hírré tétetik, miszerint az ujonau épített községháza mel­
léképületeinek biztosítása céljából f. évi szeptember 

,o 8-an délelőtti 9 órakor a községháza ta- 
nacstermeben versenytárgyalás fog tartatni, melyre a 
vállalkozni szándékozók azzal hivatnak meg, ho»y a 
3i00 frt kikiáltási árnak 10%-át készpénzben, vagy 
óvadékkepes papírban a tárgyalás megkezdése előtt az 
elöljáróság kezeihez letenni tartoznak, s hogy az épit- 
kezésre vonatkozó terv és költségvetés a tárgyalás nap- 
ján annak megkezdése előtt betekinthető lészen.

Jankóvácon, 1889. évi augusztus hó 30-án.
Az elöljáróság.

A garai róm. katli. népiskolánál lemondás folytán 
az 1. és II. vegyes dalmátajku tanítói állomás megürül­
vén, arra szeptember hó 21-ig pályázat hirdettetik

Javadalmak: 350 frt fizetés; 50 frt lakpénz.
Kellékek : tanítói oklevél, a magyar és dalmát nyelv­

ben való jártasság. Az állomás október hó l én elfog­
lalandó. °

ll0gN ezen állomás csak ideigle­
nesen töltetik be, inig az apáca-ügy eldől. Egy évié bi­
zonyosan tart, de esetleg eltarthat 2—3 évig is.

Az okmányok nt. Láng Márton esperes úrhoz Csata­
aljara, Bácsmegye, küldendők.

Kelt Garán, 1889. augusztus 25.

4588. szám.
~kig\ 1889.

Hirdetmény.
Rigyica községben építendő iskola építésé­

nek versenytárgyalás utjáni biztosítására ezennel 
pályázat nyittatik s az árlejtés f. évi szeptem­
ber hó 12-ének délelőtti 10 órájára 
Rigyica községházához kitűzetik.

, Az árlejtés nyilvános és szóbeli ajánlásra 
történik, a versenyben résztvevők tartoznak azon­
ban a tárgyalás megkezdése előtt a 2088 frt 61 
kr kikiáltási árnak megfelelő 10% bánatpénzt az 
árverést tartó tisztviselő kezeihez készpénzben, 
avagy óvadékképes állampapírokban letenni.

Az építési terv és költségvetési előirányzat, 
valamint a feltételek, az árlejtés napjáig a bajai 
főszolgabiro hivatalos helyiségében, mig az árlej­
tés napján Rigyica községházánál betekinthetek.

A vállalkozók azon feltevésben bocsájtatnak 
a versenytárgyalásra, hogy a feltételeket és a 
tervet ismerik és igy későbbi kifogásaik figye­
lembe vétetni nem fognak.

Baján, 1889. évi augusztus hó 19-én.

Főszolgabíró ur szabadságon:

Lánczkor Antal,
* szolgabiró.

2—2 Ribovicz András,
plébános és iskolaszéki elnök.

9_•)

4ü07. szám. 
kig. 1889.

Pályázat.
Bács-Bodrogh vármegyébe kebelezett Petrovác tisz­

tón tót ajkú községben a segédjegyzői állás — mellyel 
évi 400 frt javadalmazás jár — üresedésbe jővén, annak 
választás utján leendő betöltésére határnapul f. évi 
szeptember hó 28-ik napjának délelőtti 10 
orajat tűzöm ki. Minek folytán felhivatnak mindazok, 

1 ezen állást elnyerni kívánják, hogy a magyar és tót 
“f® ven, “ JJ8?- évi L t- c. 6. § ában előirt jegvzői
vS tCtfl! ét ÁgAZ°10 okmánnyaI felszerelt folyamod- 
vanyukat f. hó 27-ik napjáig alulírottnál nyújtsák be. 

ljudek, 1889. évi szeptember hó 1-én.

3—1
Kolozsváry Sándor,

főszolgabíró.

H^zdstdöLS*

Zomborban a Rókus-utcában fekvő 38. sz. a. 
lakbáz, mely 4 szoba, 2 konyha, 2 pince, éléstár, 
~ íelszer stb.-ből áll, 420 Q öl kerttel, mely a 
legjobb fajú szőllővel és gyümölcsfákkal van be­
ültetve, szabadkézből, kedvező feltételek mellett 
eladó. — Bővebb felvilágosítást ad a tulajdonos

Bácser János,
^ ^ köteles mester.

1838. szám.
1889;

Árverési hirdetmény.
Bajsa község elöljárósága részéről ezennel közhírré 

tetetik, miszerint Bajsa község mint erkölcsi testület tu­
lajdonát képező községi italmérési jog 1889. évi szep­
tember hó 29-től, 1889. évi december hó 31-éig terjedő 
időtavamra a legtöbbet Ígérőnek haszonbérbe fog adatni 

árverés Bajsa községházánál 1889. évi szep­
tember hó 8-án délutáni 3 és fél órakor 
fog megtartatni, melyre az árverelők bánatpénzzel el­
látva fenti időre és helyre ezennel meghivatnak.

Az ái \ érési feltételek Bajsa község jegyzői irodá­
jában bármikor megtekinthetők.

Bajsán, 1889. augusztus hó 20-án.
Szilvágy János,

jegyző.

Vaskuton a rendes másod kántortanitói állomás 
üresedésbe jött, melyre ezennel pályázat hirdettetik.

Az állomás jövedelme: 1. 50 kr minden egyes te­
metkezési segédkezésért, melyre meghivatik ; 2. 434 o. é. 
frt készpénz; 3. szabad lakás — 3 szoba, 1 konyha, 
éléskamra és pince; 4. 648 Q öl jóminőségű szántóföld 
haszonélvezete.

Kötelmei: a) a mindennapi és ismétlő iskolát ve­
zetni ; b) a kántori teendőkben minden alkalommal se­
gédkezni; c) a kántor távolléte vagy betegsége esetén 
minden teendőkben a kántort helyettesíteni.

Az állomásért folyamodóktól megkivántatik a ha- 
íom nyelv tökéletes ismerete, az éneklés- és orgonálásban 
kellő jártasság: miért is tartoznak a folyamodók szep­
tember hó 24-én reggeli 10 órára mint a 
választás napján az orgona- és énekpróbán szemé­
lyesen megjelenni.

A kellően felszerelt folyamodványok a vaskuti r. k. 
iskolaszékre címezve, nagyságos és főt. Berényi Dániel 
apát esperes úrhoz Bajára küldendők.

2—2
IF’ilg-er ZbTá,22.dór,

iskolaszéki elnök.

Rákity György,
2—2 albiró.

Zombor, lb89. Bittermann Nándor könyv- és kőnyomdájábóL

Árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré teszem, hogy a dr. Strasser La­

josnak és Révész Benőnek Mayer István, Mayer János 
és Mayer Pál sztanisicsi lakosok elleni ügyében a zom­
bori tekintetes kir. törvényszéknek mint telekkönyvi ha­
tóságnak 1888. évi 3884., 3885., 3886. és 5981. sz. a. 
végzéseivel zár alá vett és nevezettek, valamint Scham- 
berger Erzsébet tulajdonát képező úgy Sztanisics, mint 
Nemes-Militics határában fekvő ingatlanok és ingatlan 
jutalékok (földek, belső és külső épületek) az 188a/90-ik 
gazdasági évre 1889. évi szeptember hó 10-én 
reggeli 8 órakor Sztanisics községházánál 
nyilvános szóbeli árverés utján azonnali készpénz fizetés 
mellett bérbe fognak adatni.

Kikiáltási ár: katosztr. holdanként 20 frt.
Zombor, 1889. augusztus hó 26-án.

Yárosy László,
_____________ ___ biróilag kirendelt zárgondnok.
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